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POLIZIA

RAPPORTO
dellla Commissione speciale sul messaggio 24 agosto 1962
' che accompagna il disegno di legge
sull’organizzazione della polizia cantomale

(del 20 dicembre 1862)

OonmemaggiON 1078 il 24 agosto 1962 il Consiglio di Stato sotboponeva,
all’attenzione del Gran Consiglio, il disegno di legge sdl’orgarﬁzza.zxone della
Polizia cantonale,

La materia ¢ attualmente disciplinats dalls legge del lontano 15 marzo
1893, legge che ha parzialmente abrogato quella precedente del 27 maggio 1891.
Il regolemento, tubtbora in wvigore, ¢ quello detato del 1 dfebbraio 1892.

L’assoluta, necessitd di una modifica si impone scprattutto se si pensa
2i cambiamenti inbervenuti dalla fine del 1900 ad oggi nel campo della polizia,
in special modo, di quella scientifica.

Diversi furono gli interventi del Potiere Esecutivo, e taluni anche del Le-
gislativo, per poter permettere alla mostra Polizia di « adattarsi ai nuovi com-
piti e dotarsi degli istituti e dei mezzi idomei necessaris.

Nel lontano 1903 il Gran Comsiglio dstituisce mn Ufficio di Delegdito Sviz-
zero di Polizia alla Stazione internazionale di Chiasso. Il velativo regolamento
verrd emanato dal Comsiglio di Stabo il 4 febbrafio 1905. Abbiamo cosi nel
Cantone 11 primo Delegato di Polizia, alle dirette dipendenze-della « Direzione
Centrale di Polizia », 1 cui compiti sono perd limitati alla Stazione mbemazio
nale di Chiasso o melle sue immediate adiacenze.

T!1 Legislativo, i1 20 gennaio 1905, decide l'istibuzione di un delegato spe-
ciale di Polizia, nells Cittd di Lugamo. Il relativo regolamento verra emamnato
dal Consiglic di Stato il 20 febbraio del medesimo amno.

Mentre il delegato di Chiasso era alle diretibe dipendenze dells Direzione
Centrale di Polizia, ed unicamente in caso durgenza del Mumicipio locale o
del Commissario di Distretto, quelﬂodﬁlrug\amofaoevaparbedemumﬁ'ocom
missariale del Distretbo di Lugano.

Nell’agosbo del 1909 troviamo il primo regolamento per i corsi delle reclube
gendarmi e sempre nel 1909, il 6 novembre, viene creata, dal Consiglio di Stato,
un’apposita sezione di 6 agenti, tre in servizio » ILugano e tre a
della, polizia di sicurezza.

Si formave cosl, allo stato embrionale, la pubblica sicurezza che troviava
podﬂasuaoomsamazlomenemeddsposimummomgamcoesmwavamesue
funzioni per Iinflusso di altre leggi dello Stato (procedura penale, orgamniz-
zazione giudiziaria).

Tl l.o luglio 1923, dopo labolizione dei commissari di govermo, il Consiglio
di Stato emette le «istruzioni sulla distribuzione delle mansioni gia di compe-
tenza dei 'Commissari di Governo alla Gendammeria ». Cosi per la primsa, volta
i delegati di Polizia assumono importanza ed avranno funzioni direttive nella
loro giurisdizione, uno nel Luganese ed uno nel Mendrisiotto.

Un decreto esecutivo dell’ll Iuglio 1924 regolerdy le questiomi relative alle
uniformi ed all’armamento della Gendammeria cantonale.



Il 6 dicembre 1955 il Comsiglio di Stabo, in via provvisoria, e fino all’
mmamvdgonedeﬂﬂamovaLeggesuuorgamﬂmammedeuaPoﬂmaCmmmaJe
risolveva,:

1), Le giurisdizioni dei Distrefiti di Tocarno e Vellemiaggia costituiscono il set-
bore di Iocarno, dipendente da un Delegatbo di Polizia con sede a Locarno.

2) Le giurisdizioni dei distretti di Bellinzona, Riviera, Blenio e Leventina co-
stituiscono il settore di Bellinzona, dipendente da un delegato di Polizia con
sede a Bellinzona.

Talle decisione venivia, presa al-fine di rendere possibile un’organizzazione
della, polizia, pilt serratia e pill coerente.

Queste in breve le principali leggi, decreti e regolamentti che ressero il
“conpo - della ' Gendarmeria dal 1893 a tubt’oggi. 2

Ma, dal 1893 ad -oggi Ia funzione della polizia mon & mutata; essa consiste
sempre mells tutela dell’ondine e della sicurezza pubblica. I motivi d'interven-

“to si presentano perd sotto forme nuove.

Basti por mente al problema della c1rcolazxone, a quello del turismo, al-
Pafflusso in massa dei lavoratori esteri, all’aumentata insicurezza per l'aper-
ture, delle frontiere.

: Il disegno di legge sottoposto al vostro esame tiene appunto conto di
questi nuovi fattori e tende, con opportune provvidenze, a mettere la polizia
mcondnziomdddpdternfm'cfmbeadnmuvimsogm

Ammessa l'utilitd di un unico Corpo di Polizia, compostio di due seziomi
distinte, preme conoscere esattamente i compiti rispettivi delle due sezioni
ed a chi debba essere affidato il comando.

- La Gendarmeria veglia al mantenimento dell’ordine pubblico, all’incolu-
‘mitd e alla tutela delle persone e della proprieta e, in genere, alla preven-
zione del reato, e procede a operazioni prelimimari di polizia giudiziaria solo
quando me sia richieste o quamdo le circostamze lo giustifichino,

La pubblica sicurezza invece prende motizia dei reati di azione pubblica
.ed esercita essenzialmente compiti investigativi e di polizia giudiziaria e

. svolge le operazioni preliminari samcite dalla Legge organica giudiziaria.

Per quanto ha gifinenza al comando la Commissione, dopo aftento esame
ed ampis discussione, condivide il punto di wvista dell’Esecutivo Cantonale
di mantenere un’unitd di comando. Questi dirigerd e coordinerd lattivita del
. Corpo di Polizia, ne regolerd lintervento e la cooperazione, detters le norme
generali intese 8 conseguire T'uniformita di servizio.

Altra soluzione mon sarebbe opportuna -perche istituendo due comandi si
rischierebbe di creare un dualismo fra le due sezioni con le deleterie conse-

~guenze che ne potrebbero derivare.

La nomina di un termo ufficiale al comando, non condivisa da tutti i
.componenti la Commissione, ha pure fatto oggetto di attento esame. La -mag-

~ gioramza he ritenuto indispensabile tale carica specialmente per poter alleg-

gerive il lavoro presso il ‘comando, lavoro che in questi mltimi tempi & al-
" quambo aumentiito. Il vice comandante, che coadiuva il suo superiore diretto,
sostituendolo in caso di bisogno, si occupa oggigiorno in modo prevalente di
‘compiti amministrativi. Con l'introduzione di un nuovo ufficiale, presso il co-
mando, al vice comandante, accanto alla funzione di aiuto, e di rimpiazzo del
Comandante, verranno particolarmente attribuite mansioni di ufficiale di Po-
- lizia, giudiziaria.

Al nuovo wufficiale verrebbero per contro affidati I'amministrazione della
" polizia, presso il comando, compiti amministmativi di controllo e d’istruzione
dei posti, noncheé l'istruzione dei corsi di perfezionamento. -



mnqum‘bomodosa.mbbemmbenrutahmité.de&mmoamchenﬂgmdi
busseguenti delle gerarchie.

Per completare i quadri €& prevista, nel disegno di-legge, una divisione
terriboriale in quattro settomi di polizia aventi come sede Bellinzons, Locarno,
Lugano e Mendrisio. Alla testa di ogni settore vi ¢ un delegato di polizia
cui incombe il confrollo e la sorvegliamza sul posti del rispettivo settore
e funzioni di polizia gindiziaria.

Nei gradi inferiori per contro la divisione fra le dru\e sezioni & completa.
Sottufficiali e agenti della gendarmeria, sottufficiali ed agenti della pubblica
sicurezza..

I quadro dell’organizzazione della polizia richiede muma chiara distribuzio-
ne gerarchica- che possa eliminare gli inconvenienti finora riscomtrati e con-
cepita in modo da predisporre i gradi degli agenti in relazione della funzione
loro attribuita. Vengomo pertanto previsti i seguenti ufficiali:

‘Comandante con il grado di capitano

Vice-comandante con il grado di primo tenemte

Aidutante e Delegati con il grado di tenente
ed i seguenti sottufficiali :

sergenti
caporali

gerarchie quindi ridotte al minimo mdlspen'sa.bﬂe se noi pensiamo all’au-
mento sensibile del Corpo di Polizia nonché all’accrescersi ed allo specificarsi
delle sue funzioni.

Basti pensare che nel 1922 Teffettivo del compo era di 109 momini, nel
1932 di 126, nel 1942 di 146, nel 1952 di 235 e nel 1961 di 309 womini per renk
dersi conto come la gerarchia proposta sia senz’altro adeguafta e tale da assi-
curare la funzionalitd di ogni organo.

Come per le funzioni degli ufficiali della Gendarmeria (Comandante,
vice-comandante, ajutanti, delegati) il Comsiglio di Stato ritiene conwveniente
che anche quelle della Pubblica Sicurezza siano rivestite di una qualifica che,
pur mambenendo l'organizzazione per gradi, permetta di desighare in modo
preciso la posizione degli agenti di pubblica sicurezza. Trattandosi di agenti
che prestamo -servizio, di regola, in abito borghese, vengono previste le qua-
lifiche di commissario ed ispettore,

Da parte di alcuni colleghi venne pure formulata la proposta, non accet-
tata dalla maggioranza della commissione, di includere all’art. 14 (quadri
effettivi), il grado di sergente maggiore limitatamente per il corpo della
gend:a,rmen:a Detto grado dovrebbe essere attribuito ai capi settori ed ai capi
di aleuni -servizi speciall al fine di eliminare una troppo palese disparitd
di tratbamento fra gli apparbenenti al corpo di Polizia, in relazione special-
mente alla classificazione delle funzioni comtemplate dalla legge sull’ordina-
mento degli impiegati dello Stato del 5 novembre 1954.

La commissione decide pure, per non imporre limibamioni eccessive nella
scelta, di non considerare quale requisito essenziale, ma unicamente preferen-
ziale, quello di ufficiale dell’esercito per assumere la carica di ufficiale del
corpo di polizia. Nelle nomine si dovra temer conto anche della preparazione
scientifica -ed in special modo dei diplomi ottenuti presso le scuole scienti-
fiche di polizia che nettamenbe si differenziano dai corsi di perfezionamento
per agenti di polizia.



Solo ‘i gendarmi.a conoscenze di almeno una seconda lingua .nazionale
potranno essere assunti ‘quali’ agenti addetti al servizio di pubblica sicurezza,
dopo aver subito un esame sulle comoscenze gemerali di diritto e procedura
penale ed aver dimostrato particolari attitudini al servizip investigativo e di
.polizia .giudiziaria. La delicatezza -dei compiti affidati alla P.S. richiede che
la scelba avvenga -attraverso una selezione rigorosa.

‘A completare la preparaziome degli agenti di P. S. vemrd dalta loro la

possibilita di seguire corsi speciali organizzati nel Cantone o fuori.
.. Anche le promozioni dovranno essere regolatie in modo piu logico e ri-
spondere alle esigenze di una razionale orgamizzazione dei posti di polizia ed
alla, mecessitd della completazione dei quadri. I graduati verranno nomineti
solo ed in quamtbo 1o carica sia esplicibamente prevista.

Per la noming degli mppuntati si dovra tener comto, oltire che della capa-
citd intellettuale, anche dell’attaccamento e della particolare dedizione al ser-
wizio dimostrati dall’agente trascorsi @lmeno 6 anni di servizio.

Sono pure previsti, mell’lambito dei servizi della polizia canbtonale, -i se-
guenti servizi speciali: identificazione e ricerche, polizia stradale, informa-
ziomd, Trattasi di servizi particolari e mon occasionali né stracrdinari. Doves-
Sero sorgere nuove esigenze saranmno creati sernvizi nuowi.

Abolizione o meno dei posti uninominali? La Commissione pur ricono-
scendo che la soppressione totale dei posti uninominali sia per il momento
da escludere, condivide la politica seguite del Consiglio di Stato in questi
altimi emni nel senso di una limitazione dei posti. Unicamente col concentra~
mento delle forze in poche localitd il serwizio potrd essere assoltio e soddisfa-
gione di tutti e la vigilanza resa piu efficace. I comuni potranno collaborare,
dove per la soppressione dei posti uninominali vi siano carenze dlesercizio,
in special modo per quanto attiene alle informazioni di polizia.

I1 reclutamento avverrd a seguito di pubblico concorso, secondo la norma
gia seguita da anni. L’esame d’ammissione dovrad documentare nell’aspirante
il possesso di sufficienti nozioni di cultura generale, e il candidato dovra
inoltre dimostrare di possedere la mecessaria attitudineg al servizio di polizia.

Prima dell’assunzione definitiva & prescritba una scuola reclute la cul
durata verrd stabilita dal regolamento.

La legge del 1893 stabiliva, per il corpo della Gendarmeria, un effettivo
massimo di 150 uwomini. Tale effettivo, consenziente il Legislativo, era aumen-
tabo alla fine del 1961 e 309 uomini. La Commissione condivide T'opinione
delOmsnghomStatodnnmmamdemeudﬂamunmleggxeumprecmhmwap
zione, lasciando semmai al regolamento esecutivo di fissarne i termini.

Comungue competembe per decidere in merito sard sempre il Gran Con-
mghsosnamsedednpmevennvoma mocoammed:enapmsenﬂ:amonedauno
Speciale messaggio.

Deve essere la poliZia un organo del Potere Esecutivo orgamizzato militar-
mente oppure un organo del Potere esecutivo organizzato disciplinarmente ?
La questione hia fatbo oggetto dii lunga discussione senza che tuttavia si arri-
vasse ad una conclusione accettata da tutti. La maggioranza ha ritenuto di
accogliere la formulazione proposta mel messaggio ritenendo indispemsahbile,
perunwrpodipohmaclwmaeoﬂbenm@oneﬂa%eggebasemcmahbodasm
plinare il pit adeguato possibile wlle mecessita organiche che me garamtiscano
il migliore funzionamentio.

L’espressione tradizionale di tale intendimento & miassunta nella pamla
<militarmente » che figura all’art. 1 del disegno di legge, formulazione co-
stante in tutte le" leggi' camtionali di polizia del mostro paese.

N



Non si tratta di costituire un esercito perché a questo provvede, secondo
le competenze comfederali, il potere centrale, ma di creare unp organizzazione
armata cambtomale, la quale deve far fromte ai bisogni particolari del Cantome
nell’esercizio delle funzioni e competenze che gli somo attribuite.

" A che varrebbe infatti prolare ordinanze ed emettiere ordini se poi, per
carenza di mezzi, questi rimanessero allo stadio delle famose grida spagnole?
E come farli rispettare di fronte ai riottosi se mezzi adeguati mon fossero a
disposizione del potere Esecutivo o di quello giudiziario? Ed in gual misure
servirebbero a tale intento crgani sprovveduti della mnecessaria efficienza e
coesione?

I mezzi devono essere idonei allo scopo che si vuol raggiungere.

Un complesso di funzionari anche in divisa, paragomabile ai cursori od
al custodi di palazzo, non imporrebbe certo, nello svolgimento di determinate.
funzioni coattive, quel senso del rispetto che deve circondare, in uno Stato
democratico, i poteri che il popolo liberamente si & scelto.

E anche in quelli che sono i rapporti nell’interno del corpo di polizia
cccorre assolutamente che questi siano basati su posizioni chiare e precise
e su elementi organizzativi armoniosamente costituiti. Chi riceve degli ordini
gerarchici deve eseguirli e chi li ha dati & garante della loro legittimita.

E’ nella facoltd di discernimento del singolo agente che viene costituita
Ia misura limitativa com cui questi ordini vengono eseguiti.

La dizione «organo del potere esecutivo, orgamizzato militarmente» sta a
significare la natiura che vuole essere data al corpo di polizia la quale, ciltre
che sulla disciplina, poggia pure sul senso della responsabilitd e del dovere.

E’ questo termine « militares appunto, pili completo e che figura nelle
altre leggi sulle polizie cantonali, che caratterizza l'organismo armato che
anche la nostra legge sulla Polizia cantonale vuol mettere a disposizione della
Autoritd per i suoi incombenti.

L’articclo 26, che regola le sanzioni disciplinari, non ha accolto l'unanime
approvazione dei commissari. E’ stata infatti proposta l'abolizione della fun-
zione contlemplata al punto ¢) «comsegna in caserma £fino a 20 giorni» in
quanto tale punizione verrebbe a colpire, oltre l'interessato, anche i colleghi
che dovranno sobbarcarsi il lavoro del punito, consegnato in altra localita, ed
anche perché punizione non piul consons a criteri moderni di organizzazione.

La maggioranza commissionale, sentite le spiegazioni date al proposito
dal Direttore del Dipartimento nonché dal comandante, opina sia meglio
mantenere il disposto dell’art. 26 cosl come formulato.

La punizione prevista, quella che maggiormente preoccupa gli agenti, serve
infatti di monito e di richiamo ai doveri d'ufficio prima che debbano inter-
venire sanzioni di maggiore momento, quali la sospensione dal servizio e dallo
stipendio, l'eventuale degradazione, la destituzione,

Tale misura vieme comunque applicata 1mmenﬂe e quando particolari
circostanze lo giustifichino.

Del resto, all'art. 28, ¢ stato espressamente previsto l'effetto sospensivo
In caso di ricorso contro tale sanziome affinché¢ T'autoritd di ricorso possa in
tutta tranquillity vagliare gli elementi che hanno dato luogo a simile provve-
dimento prima che l'interessato ne sopporti le conseguenze.

Problemsa di indubbia importanza, oltre quelli gia suesposti, concerne i rap-
porti tra la polizia cantonale e queua dei ‘Comuni, e quello della, collaborazione
dei privati nella lotta comtro la delinguenza.

La Commissione apprende innanzitutto con piacere che nel mostro Can-
tone i rapporti fra la polizia cantonsle e quelle dei Comuni sono ottimi ed



improntati alla pill leale collaborazione. Nessun dualismo o  concorrenza. ms
bensi ‘delimitazione precisa delle competenze proprie ad ognunas.

Il disegno di legge, nell’interesse generale, configura due ipotesi in cui
la polizia comunsle d prestare la sua collaborazione a quella cantonale e
meglio per il mantenimento dell’ordine pubblico ed in casi di particolare ur-
genza o gravitd (arresti, incidenti, perquisizioni, ecc.).

Nel contempo, in ossequio all’art. 88 della ILegge organica comunale, il
secondo parsgrafo dellamt. 11 della presente legge precisa pure quando il
Comune deve domandare man forte alla polizia cantonale.

Il principio della collaborazione dei privati con la polizin nella lotta contro
1a delinguenza trove 1a sua applicezione negli art. 12 e 13 del disegno di legge.

Queste disposizioni, che si riallacciano in parte a quelle contenube nel-
Yart. 49 CPP, creano un obbligo per il privato di coadiuvare, in casi vartico-
lari, con 1a polizia.

Nella complessitd della nostra vita odierna, con la raffinatezza dei mezzi
messi in opera dai delinquenti, efficace si ¢ dimostrata la collaborazione ded
-privati con ta polizia. Giusto appare quindi che lo Stato compensi quelli che
col loro contributo hanno servito la causa della giustizia.

Nell’'amhbito dei napporti fra la polizia ed i cittadini, si ritiene opportunc
inserire due norme, di cui una di caratbere gemerale e 1’altra di carattere par-
ticolare, che disciplinano il ricorso alla forza, norme che finora erano contenute
unicamente nel regolamento d’applicazione.

L'inclusione di simili disposti vuole che siamo chiaramente codificati gli
estremi entro i guali Vintervento con la forza & ammissibile. La ripreduzione
delle nozioni contenute nel CPS concernenti gli atti leciti (dovere d’ufficio o
professionale, legittima difesa e stato di necessitd) risolve in modo soddisfa-
cente il problems.

Come gia accenmabo, il progetto di legge che viene sottopostio elenca, a.i_
suoi articoli 4 e 5, le mansioni specifiche della Gendarmeria e della Pubbilica
Sicurezza.

Da questa enumerazione restrittiva emerge che il corpo di polizia sara
ormai esonerato dallo svolgere quei compiti di matura prettamente ammini-
strativa, cid che gli permettersa di dedicarsi com maggior attenzione al lavoro
‘di sua competenza.

Abbiamo cosl prospettato la fisionomia della, nuova legge che deve reggere,
per un periodo rilevante, le funzioni e l’esercizio del corpo di polizia canto-.
nale, reso cosl pil attivo, dinamico e moderno.

Esso compird il suo mandato niallacciandosi melle sue finalitd a queale
tradizionali, che lo definiivano il braccio secolare dell’Autority, e rappresen-
tando, per il tempo in cui wviviamo, Torgano i cui compiti assicurano il pre-.
stigio e la funzionalitd dello Stato.

Nella speremzg di aver assolto il mostro dovere, raccomandiamo questa
novella legislativa all’atibenzione della Sovrans Rappresentamze che ne curerd
il suo accoglimento.

Per la Commissione speciale:
G. Bordoni, relatore '
Barchi P., con riserva. — Bignasca

— Mengoni — Olgiati, con riserva —
Pinoia — Verda : K



Disegno di

LEGGE SULLA POLIZIA CANTONALE

I1 Gran Consiglio
della, Repubblica e Cantone del Ticino

visto il messaggio 24 agosto 1962 n. 1078 del Consiglio di Stato,

decreta:

Capo I
COMPITI E ORDINAMENTO GENERALE DELLA POLIZIA

Art. 1

La polizia & un organo del Potere esecutivo, organizzato
militarmente, istituito per attuare la tutela dell’ordine e della
sicurezza pubblica nei limiti della legge.

Art. 2

La polizia & subordinata al Consiglio di Stato, che ne di-
spone per mezzo del Dipartimento di polizia (qui in seguito
abbreviato : Dipartimento). Essa & tenuta a dare seguito alle
richieste e agli ordini delle altre autorita competenti.

Art. 3

Il corpo di polizia si compone della gendarmeria e della
pubblica sicurezza.
Art. 4

La gendarmeria, in particolare :

a) veglia al mantenimento dell’ordine pubblico, alla incolumita
delle persone e della proprieta;

b) vigila sull’osservanza delle leggi ed esercita, in gemere, una
attivita di prevenzione dei reati;

c) porta soccorso nei casi d’infortuni e di calamitd generali;

d) assicura, quando ne sia richiesta, 1’esecuzione delle deci-
sioni amministrative e giudiziarie ;

€e) provvede alle operazioni preliminari di polizia giudiziaria,.

quando le circostanze lo giustifichino o ne sia wichiesta.

Gli agenti della gendarmeria, di regola, prestano servizio in

uniforme.
Art. 5

Oltre ai compiti di cui all’art. 4, lett. a) b) ¢) e d), la pub-
blica sicurezza esercita particolarmente funzioni investigative e
di polizia giudiziaria, e svolge le opera.zioni preliminari di cui al-
Tart. 27 della legge organica giudiziaria..

Gli agenti della pubblica sicurezza, di regola, prestano ser-
vizio in abito borghese.

Definizione

Subordinazione

Composizione

Gendarmeria

Pubblica
sicurezzo



Legittimazione

Obbligo di
intervento

Armamento

Poteri coercitivi

Uso delle armi

Collaborazione
fra polizia
cantonale e
comunale

- a

Art. 6
Gli agenti della polizia che non vestono l'uniforme devono,
in caso di intervento, qualificare la propria appartenenza alla
forza pubblica e, se richiesti, legittimarsi.

Art. 7

Gli agenti della polizia devono considerarsi in servizio per-
manente e sono tenuti ad intervenire anche quando non sono
espressamente comandati.

Art. 8

L’armamento personale e di Corpo della polizia e stabilito
dal Consiglio di Stato.

: Art. 9

Ai fini dell’adempimento dei doveri d’ufficio o imposti dalle
leggi, la pohma pud ricorrere alla coercizione fisica strettamente
propormonata, nei mezzi e nel grado, per impedire fughe, vin-
cere resistenze, respingere violenze o superare pericoli attuali
e non aJtﬁmenti evitabili.

e Art. 10

L’uso delle armi & il mezzo estremo di cui gli agenti di po-
lizia dispongono per la difesa e per il compimento del loro
dovere.

Esso deve essere, in ogni modo, proporzionato alle circo-
stanze. . Nell’esercizio delle loro funzioni i membri del Corpo
di polizia.possono far uso delle armi:

a) quando’ contro di loro o contro terzi vengono esercitate
gravi violenze e quando sono esposti ad imminenti violenti
attacchi ;

b) quando la resistenza che & loro opposta non possa essere
altrimenti superata ;

¢) quando persone che hanno commesso O sono gravemente
indiziate di aver commesso un grave reato tentino di sot-
trarsi all’arresto con la fuga ;

d) quando non si possa altrimenti impedire un grave reato.
L’uso delle armi dev’essere preceduto da una intimazione che

lo commini, salvo il caso in cui, per circostanze eccezionali, la
intimazione sia impossibile. L’agente di polizia costretto all’uso
dell’arma evitera di colpire parti vitali del corpo.

~Egli & tenuto a portare soccorso alla persona da lui ferita.

L’agente che ha fatto uso dell’arma dovra stendere imme-
diatamente rapporto al comando.

" Capo II
COLLABORAZIONE

Art. 11
Quando partncolan circostanze lo esigano, la Pohma. canto-
nale pud chiedere al Municipio la collaborazione della Polizia
comunale. In questo caso la Polizia comunale & subordinata a
quella cantonale.



I1 Municipio deve domandare l’intervento della Polizia can-
tonale quando, in determinati casi, non disponga di forze suffi-
cienti per assolvere le sue funzioni.

Art. 12

In casi di particolare urgenza o gravitd, ogni agente di Poli-
zia, comunale ed ogni persona che si trovi sul luogo sono tenuti
a dar manforte agli agenti della Polizia cantonale, con il loro
consenso, quand’essi non siano in grado di assolvere da soli il
loro compito.

Lo Stato risponde in siffatti casi dei danni subiti da queste
persone o da loro causati nell’esercizio di questo dovere.
Art. 13

Lo Stato pud micompensare chi contribuisce in modo deter-
minante alla prevenzione di reati e alla scoperta o all’arresto di
loro autori.

Capo III
ORDINAMENTO ORGANICO DELLA POLIZIA

Art. 14
I quadri della Polizia cantonale sono i seguenti :

1. Ufficiali

— un comandante con il grado di capitano

— un vicecomandante con il grado di primo tenente
— un aiutente con il grado di tenente

— quattro delegati con il grado di tenente.

2. Pubblica Sicurezza

— commissari con il grado di sergente
— ispettori con il grado di caporale

— agenti di I.a con il grado di appuntato
— agenti.

3. Gendarmeria

— sergenti
— caporali
— appuntati
— gendarmi.

Il regolamento disciplina i compiti e gli effettivi in quanto
non siano gia stabiliti dalla presente legge.

Art. 15
La sede del comando di Polizia & Bellinzona.

Art. 16

Collaborazione

in casi di urgenzo
e gravita ;
responsabilita
per danni

Premi e taglie
a privati

Quadri ed
effettivi

Sede del
comando

I1 territorio del Cantone & diviso in quattro settori di polizia: Settori

aventi come sede Bellinzona, Locarno, Lugano e Mendrisio.

territorioli



Servizi
del comando

Competenze
del comandante

Reclutamento

Scuola reclute
di polizia

Nomina
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~ Ogni settore & sottoposto a un delegato di Polizia e com-
prende un ‘posto principale di Genda.nneria un posto principale
di Pubblica Sicurezza € uno o pil posti secondari di Gendar-
meria.
Il regolamento fissa i limiti territoriali dei settori e l’attri-
buzione degli effettivi.
Art. 17

Nell'a.mbito dei servizi della Polizia cantonale sono istituiti
i seguenti servizi speciali :
a) identificazione e ricerche
b) polizia stradale
¢) informazioni.

Art. 18

I1 comandante dirige e coordina I'attivitd dei servizi della
Polizia, ne disciplina l’intervento e la cooperazione, da le diret-
tive per l'uniformitd dei servizi, organizza e dirige le scuole re-
clute e i comsi di perfezionamento e risponde dell’ordine e della
disciplina del corpo.

Il comandante & subordinato al capo del Dipartimento, di
fronte al quale & responsabile.

Art. 19
Il reclutamento & fatto per pubblico concorso.
Riservate le norme della legge sull’ordinamento degli impie-
gati dello Stato e dei docenti del 5 novembre 1954, ogni concor-

. rente deve avere i seguenti requisiti :

a) aver compiuto i vent’anni e non aver superato i vent'otto ;

b) aver assolto la scuola reclute nell’esercito ed essere abile
al servizio militare nell’attiva ;

¢) avere la statura minima di m. 1,70 ;

d) aver superato l’esame di ammissione ;

e) aver subito con esito positivo la visita medica.

Art. 20
La durata della scuola reclute, il programmsa e le condizioni
di assunzione sono stabiliti dal regolamento. Il Consiglio di Stato,
su proposta del Dipartimento, pud licenziare immediatamente i
candidati che dimostrino indisciplina o non dianoc prova di suffi-
cienti attitudini al servizio.
Art. 21

Al termine della scuola reclute il Consiglio di Stato decide
sull’'ammissione dei candidati che hanno frequentato con esito
positivo la scuola stessa e provvede alla loro nomina.

Per l'ammissione di candidati in possesso di un titolo di
studi superiori o attestante una preparazione scientifica in mate-
ria di polizia, si pud prescindere dai requisiti di cui all’art. 19
lettere a) e d) e dalla frequenza della scuola reclute.

Per la nomina degli ufficiali si pud prescindere dal requisito
della frequenza della scuola reclute, da quello di cui all’art. 19

" lettera a) e, quando il candidato sia in possesso di un titolo acca-

demico, anche da quello di cui alla lettera d). Di regola, sard
data la preferenza ai candidati in possesso del brevetito di uffi-
ciale dell’esercito.



Art. 22
All’atto della nomina ogni membro del Corpo di polizia presta
il giuramento o la promessa solenne davanti al capo-del.Dipar-
timento, secondo le formule stabilite dal regolamento.

Art. 23

Gli agenti addetti al servizio di‘pubblica.sicurezza sono scelti
in seguito a concorso interno ed esame sulle conoscenze generali
di diritto e procedura ‘penale, tra i gendarmi che dimostrino
buona conoscenza di almeno una seconda lingua nazionale e che
abbiano dato prova di particolari attitudini a.l servizio investiga-
tivo e di polizia giudiziaria.

I candidati devono assolvere, in seguito, un periodo di 1st.ru
zione presso un ufficio di polizia nel Cantone o fuom e

Art. 24

Periodicamente sono tenuti corsi di perfezionamento allo
scopo di assicurare e sviluppare l’efficienza della. Pohzm e la
preparazione tecnica e fisica dei membri del corpo.

Il grado di preparazione dev’essere coshanbemente ﬁughorato
quando occorresse anche con la parbempamone a corsi d1 iJStI'IJ.-
zione in altri Cantoni o all’estero.

Gli agenti addetti al servizio di pubblica smu:rezza possono in
particolare, esser tenuti a un periodo di pratica presso gli-uffici
di una Procura pubblica o dell'Istrumone giudiziaria. A

Art.' 25 :
Le promozioni sono di competenza del Conswho di Sta’co

I1 conferimento di ogni grado deve corrispondere a]l’eserci—
zio effettivo di una funzione o di un comando,

Le promozioni sono proposte dal capo del Dlpartlmento sen-
tito V’avviso del comandante e tenuto conto delle qua.hﬁche an-
nuali da lui allestite in base al regolamento.

La distinzione di appuntato pud essere concessa agli agenti
dopo almeno cinque anni di servizio.

Art. 26
I membri del Corpo di polizia sono soggetti a disciplina ana-
loga a quella militare. L Ehar
Le mancanze alla disciplina sono punite con :
a) I'ammonimento, ; ST
b) la multa fino a duecento franchi,
c) la consegna in caserma fino a 20 giorni,

Giuramento
o promessa

Assunzione
dei gendarmi
nella pubblica
sicurezza

Corsi di
perfezionamento

Promozioni

Sanzioni
disciplinari

a) provvedimenti

d) la sospensione dal servizio e dallo stlpend.lo per un' penodo

massimo di tre mesi,
e) la degradazione,
) la destituzione. _ 2
All’interessato dev’essere data conoscenza -dell’accusa mossa-
gli e la possibilith di presentare le proprie giustificazioni.
Ogni provvedimento disciplinare dev essere comunicato per
iscritto e motivato.
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b) competenze

<) diritto di
ricorso

Norme
integrative

'Regolamento
d‘applicazione
e di servizio

Norme abrogative
e finali

Art. 27

La competenza a infliggere sanziOni disciplinari ¢ determi-
nata come segue :

comandante — ammonimento
— multa fino a franchi cento
— consegne in caserma fino a 10 giorni;

Dipartimento le sanzioni disciplinari di competenza del coman-
dante e inoltre :
— multa fino a franchi duecem;o
— consegna in caserma fino a 20 giorni;

Consiglio tutte le sanzioni disciplinari previste dall’art. 26.
di Stato - Le sanzioni disciplinari contro gli ufficiali spettano
unicamente al Consiglio di Stato.

Art. 28
Contro le sanzioni disciplinani pud essere interposto ricorso :
a) al Dipartimento, contro la decisione del comandante ;

. b) al Consiglio di Stato, contro la decisione del Dipartimento

pronunciata come istanza di primo e di secondo grado;
.¢) alla Commissione di cui all’art. 28 della legge sull’ordinamento

degli impiegati dello Stato e dei docenti.

Il ricorso dev’essere presentato entro 15 giorni dall’intima-
zione della decisione. Lo stesso ha effetto sospensivo limitata-
mente per le punizioni previste alla lettera c¢) dell’art. 26.

Art. 29

Per quanto non & diversamente disposto dalla‘presente legge,
sono applicabili le norme della legge sull’ordinamento degli im-
piegati dello Stato e del docenti del 5 novembre 1954 e ad esse
relative.

Capo v
DISPOSIZIONI ABROGATIVE E FINALI

‘Art. 30
Il Comnsiglio di Stato emana il regolamento di applicazione
della presente legge e il regolamento di servizio del Corpo di
polizia,
Art. 31

La presente legge abroga quella sulla Gendarmeria dell’8 mag-
gio 1893 e ogni altra norma contramia o incompatibile.

Trascorsi i termini per l'esercizio del diritto di referendum,
essa & pubblicata nel Bollettino ufficiale delle leggi e degli atti
esecutivi.

Il Consiglio di Stato fissa la data dell’entrata in vigore.



